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Sitzung / Séance / Seduta 

22.01.2026: 10:15 - 17:45 

23.01.2026: 08:15 - 12:30 

25.063 s BRG. Entlastungspaket 27 für den Bundeshaushalt (EP 27) 

OCF. Programme d’allégement budgétaire 2027 de la Confédération 

OCF. Misure di sgravio applicabili dal 2027 del budget della Confederazione 

25.2031 Pet. Lars Rüetschi. Smartphone-Verbot an Schulen 

Pét. Lars Rüetschi. Interdire le smartphone à l’école 

Pet. Lars Rüetschi. Divieto degli smartphone nelle scuole 

25.063 s BRG. Entlastungspaket 27 für den Bundeshaushalt (EP 27) 

OCF. Programme d’allégement budgétaire 2027 de la Confédération 

OCF. Misure di sgravio applicabili dal 2027 del budget della Confederazione 

25.078 n BRG. «Ja zur tierversuchsfreien Zukunft». Volksinitiative 

OCF. « Oui à un avenir sans expérimentation animale ». Initiative populaire 

OCF. «Sì a un futuro senza esperimenti sugli animali». Iniziativa popolare 

21.426 n pa. Iv. Christ. Mehr Ressourcen und Anreize für die 3R-Forschung, um Alternativen zu den 
Tierversuchen rascher voranzutreiben 

Iv.pa. Christ. Méthodes de substitution à l'expérimentation animale. Davantage de 
ressources et d'incitations pour la recherche 3R 

Iv.pa. Christ. Più risorse e incentivi a favore della ricerca 3R per accelerare lo sviluppo di 
metodi alternativi alla sperimentazione animale 

24.2014 Pet. Animalfree Research. Forschungsplatz Schweiz sichern 

Pét. Animalfree Research. Assurer la place scientifique suisse 

Pet. Animalfree Research. Salvaguardiamo la ricerca in Svizzera 
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24.478 n pa. Iv. Porchet. Wiederholte Lohngleichheitsanalysen durch die Unternehmen müssen die 
Norm sein 

Iv.pa. Porchet. La répétition de l’analyse de l’égalité salariale par les entreprises doit être la 
norme 

Iv.pa. Porchet. La ripetizione dell’analisi della parità salariale deve essere la norma 

25.404 n pa. Iv. WBK-N. Indirekter Gegenentwurf zur Stopfleber-Initiative 

Iv.pa. CSEC-N. Contre-projet indirect à l’initiative foie gras 

Iv.pa. CSEC-N. Controprogetto indiretto all’iniziativa foie gras 

25.404 n pa. Iv. WBK-N. Indirekter Gegenentwurf zur Stopfleber-Initiative 

Iv.pa. CSEC-N. Contre-projet indirect à l’initiative foie gras 

Iv.pa. CSEC-N. Controprogetto indiretto all’iniziativa foie gras 

24.089 n BRG. «Ja zum Importverbot für Stopfleber (Stopfleber-Initiative)». Volksinitiative 

OCF. «Oui à l’interdiction d’importer du foie gras (initiative foie gras)». Initiative populaire 

OCF.  «Sì al divieto di importazione di foie gras (Iniziativa foie gras)». Iniziativa popolare 
federale 

25.020 n BRG. Behindertengleichstellungsgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur l’égalité pour les handicapés. Modification 

OCF. Legge sui disabili. Modifica 
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Sitzung / Séance / Seduta 

26.02.2026: 10:15 - 17:40 

24.324 s Kt.Iv. SG. Für eine gesicherte Teilnahme der Schweiz an Erasmus plus 

Iv.ct. SG. Pour une association garantie de la Suisse à Erasmus plus 

Iv.ct. SG. Per una partecipazione sicura della Svizzera a Erasmus+ 

24.327 s Kt.Iv. TG. Für eine gesicherte Teilnahme der Schweiz an Erasmus plus 

Iv.ct. TG. Pour une participation garantie de la Suisse à Erasmus plus 

Iv.ct. TG. Garantire la partecipazione della Svizzera a Erasmus+ 

25.302 s Kt.Iv. BS. Eine gesicherte Teilnahme der Schweiz an Erasmus plus 

Iv.ct. BS. Garantir une participation de la Suisse à Erasmus plus 

Iv.ct. BS. Garantire la partecipazione della Svizzera a Erasmus più 

25.307 s Kt.Iv. BL. Für eine gesicherte Teilnahme der Schweiz an Erasmus plus 

Iv.ct. BL. Garantir la participation de la Suisse à Erasmus plus 

Iv.ct. BL. Garantire la partecipazione della Svizzera a Erasmus più 

24.2048 Pet. Jugendsession. Mobilität in Europa als Bildungschance 

Pét. Jugendsession. La mobilité en Europe, une chance pour la formation 

Pet. Jugendsession. Mobilità in Europa come opportunità educativa 

25.2026 Pet. VSS-UNES-USU. Gegen die Verdoppelung der Studiengebühren 

Pét. VSS-UNES-USU. Contre le doublement des taxes d’études 

Pet. VSS-UNES-USU. Contro il raddoppiamento delle tasse universitarie 

25.415 n pa. Iv. Nantermod. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Nantermod. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Nantermod. Procreazione con assistenza medica per le donne single 

25.416 n pa. Iv. Crottaz. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Crottaz. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Crottaz. Procreazione con assistenza medica per le donne single 

25.417 n pa. Iv. Porchet. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Porchet. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Porchet. Procreazione con assistenza medica per le donne single 

25.418 n pa. Iv. Bertschy. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Bertschy. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Bertschy. Procreazione con assistenza medica per le donne single 

25.419 n pa. Iv. Amaudruz. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Amaudruz. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Amaudruz. Procreazione con assistenza medica per le donne single 

25.420 n pa. Iv. Barandun. Medizinisch unterstützte Fortpflanzung für alleinstehende Frauen 

Iv.pa. Barandun. Procréation médicalement assistée pour les femmes célibataires 

Iv.pa. Barandun. Procreazione con assistenza medica per le donne single 



4/5 

25.405 n pa. Iv. WBK-N. Übergangsregelung zur Verlängerung der Lagerfrist für kryokonservierte 
Eizellen 

Iv.pa. CSEC-N. Prolongation du délai de cryoconservation des ovocytes. Réglementation 
transitoire 

Iv.pa. CSEC-N. Disciplinamento transitorio per prorogare il termine di crioconservazione 
degli oociti 
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Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

22.01.2026 - 23.01.2026 

26.02.2026 

23.04.2026 - 24.04.2026 

21.05.2026 - 22.05.2026 

13.08.2026 - 14.08.2026 

03.09.2026 - 04.09.2026 

22.10.2026 - 23.10.2026 

12.11.2026 - 13.11.2026 

 

Sitzungen 2027 

Séances 2027 

Sedute 2027 

21.01.2027 - 22.01.2027 

18.02.2027 - 19.02.2027 

15.04.2027 - 16.04.2027 

13.05.2027 - 14.05.2027 

24.06.2027 - 25.06.2027 

19.08.2027 - 20.08.2027 

14.10.2027 - 15.10.2027 

11.11.2027 - 12.11.2027 

 

 


